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Mini Juice Blender

Instrukcja obstugi

DEM-NUO5

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje.



® Prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji obstugi i zachowanie
jej na przysztosc.

* Prosimy o sciste przestrzeganie ponizszej instrukgji. Ignorowanie
zalecen lub niewtasciwa obstuga moze spowodowac powazne
wypadki lub obrazenia ciata. Dlatego postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazowkami.

1. Nie otwieraj pokrywy kubka podczas pracy i nie dotykaj obraca-
jacych sie czesci w zadnym momencie pracy.

2. Jesli jedzenie utknie w czasie blendowania, wytacz zasilanie,
usun blokujacy element i ponownie uruchom urzadzenie.

3. Produkty w kielichu nie powinny przekraczac 1/2 objetosci
pojemnika. Podczas uzywania mocno przykryj pokrywke kielicha.

4. Produkt nie powinien by¢ uzywany do mielenia miesa ani do
mielenia orzechow lub fasoli. Bezposrednie szlifowanie moze spo-
wodowac awarie i skrocic zywotnosc.

5. Sporzadzony napoj nalezy wypic¢ mozliwie szybko. Zabrania sie
przechowywania soku w kubku dtuzej niz 6 godzin lub przez noc.
Jedzenie ulega rozkfadowi i powoduje specyficzny zapach w
pojemniku.

6. Przed uzyciem przeczytaj uwaznie instrukcje.

7. Nie uzywaj produktu do innych celow wykraczajacych poza
zakres jego funkcjonalnosci.



8. Prosimy nie uzywac produktu, jesli kabel tadujgcy USB i wtyczka
s3 uszkodzone lub ulegfa awarii.

9. Zabrania sie dotykania wtyczki mokrymi rekami. Prosimy trzy-
mac wtyczke i nie ciagnac za kabel tadujacy USB podczas wycia-
gania wtyczki.

10. Nie uzywaj goracej wody do czyszczenia.

11. Przed uzyciem upewnij sie, ze przewdd jest umieszczony pra-
widtowo a sam port dziata w odpowiedni sposdb. Napiecie wyj-
sciowe fadowarki lub power banku powinno wynosi¢ 5V.

12. Dzieci nie moga uzywac produktu, nalezy go trzymac poza
zasiegiem dzieci i odpowiednio przechowywac.

13. Kable tadujgce USB nie powinny stykac sie z ostrymi narozni-
kami ani powierzchniami o wysokiej temperaturze.

14. Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innym ptynie.

15. Podstawa produktu nie moze by¢ zanurzana w wodzie w czasie
czyszczenia Przed czyszczeniem zakryj silikonowa uszczelke gniaz-
datfadowania USB, aby zapobiec przeciekom wody. Jesli silikonowa
uszczelka portu tadowania USB jest uszkodzona lub zgubita sie,
przerwij proces czyszczenia i skontaktuj sie z personelem posprze-
dazowym w celu naprawy. Kontynuowanie czyszczenia i zalanie
portu moze skutkowac zwarciem. Aby zapobiec przypadkowemu
zranieniu, podczas czyszczenia nie dotykaj ostrza dtonmi.



16. Skfadniki nie powinny byc zbyt duze. Zalecany rozmiar nie
powinien by¢ wiekszy niz 20 mm x 20 mm, aby w pojemniku nie
utknety kostki owocow, ktérych nie mozna zblendowac.

17. Najlepszy efekt zmiksowanego soku mozna uzyskac, gdy mini
juice blender jest w petni natadowany. Prosze natadowac go w
czasie, gdy urzadzenie sygnalizuje niski poziom napiecia. Nie
uzywaj mini juice blender podczas fadowania.

18. Zabrania sie uruchamiania mini blendera do sokow w Srodowi-
sku fatwopalnym i wybuchowym.

19. Zabrania sie wkfadania jakichkolwiek konczyn do nieodtacz-
nego kielicha w celu zetkniecia sie z ostrzem.

20. Do czasu, az ostrze jest ostre lub jesli ostrze jest uszkodzone
lub jakos¢ wycisnietego soku nie jest dobra wskutek stepienia
ostrza, nalezy skontaktowac sie z personelem po sprzedazowym
w celu wymiany ostrza. Zabrania sie uzytkownikowi wymiany
ostrza samodzielnie.

21. Produkt posiada zabezpieczenie przed zablokowaniem wirni-
ka. Jeslizablokowanie wirnika pojawi sie kolejno wiecej niz 4 razy w
ciagu 3 minut lub wywota obcigzenie rowne 20A przez 10 sekund,
urzadzenie zostanie wytaczone na 5 minut, o czym poinforumje
czerwona dioda.



1. Uzytkownik nie moze zmieniac baterii podczas uzytkowania.

2. Metoda leczenia wycieku elektrolitu z baterii: Poniewaz ptyn z
baterii jest silnie zracy, nie wolno dotykac skory lub ubrania. Po
znalezieniu wytrzyj go suchg szmatka.

3. Przed utylizacja produktu prosimy wyjac baterie z urzadzenia.
Akumulator nalezy wymontowac w zgodnie z instrukcja:

* Odkrec sruby w dolnej czesci urzadzenia i oddziel gorng i dolna
obudowe produktu.

e Usun przewody wewnetrzne, a nastepnie wyjmij baterie.

4. Podczas wyjmowania baterii produkt musi by¢ wytaczony.

5. Akumulator nalezy bezpiecznie zutylizowac.

1. Nie otwieraj pokrywy pojemnika, gdy produkt jest uruchomiony i
nie dotykaj obracajacej sie czesci w zadnym momencie pracy.

2. Zabrania sie wktadania jakiejkolwiek konczyny w nieodfaczony
kielich, zabrania sie dotykania ostrza.

3. Zabrania sie przechowywania soku w pojemniku dtuzej niz 6
godzin, poniewaz zywnosc ulega rozktadowi i powoduje specyficzny
zapach w pojemniku.

4. Nie uzywaj wrzacej wody do czyszczenia.



5. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie. Podstawa
tego produktu nie moze byc zanurzana w wodzie. Przed czysz-
czeniem zakryj silikonowa uszczelke portu tadowania USB, aby
zapobiec przeciekaniu wody.

6. Nie dotykaj ostrza bezposrednio rekami podczas czyszczenia,
aby zapobiec przypadkowemu zranieniu.

7. Zabrania sie uruchamiania mini juice blender w srodowisku
tatwopalnym i wybuchowym.

8. Do czasu, az ostrze jest ostre lub jesli ostrze jest uszkodzone lub
jakos¢ wycisnietego soku nie jest dobra wskutek stepienia ostrza,
nalezy skontaktowac sie z personelem po sprzedazowym w celu
wymiany ostrza. Zabrania sie uzytkownikowi wymiany ostrza
samodzielnie.

9.Wyfacz przetacznik zasilania i odtacz zasilanie przed wymiang
akcesoriow lub dotknieciem ruchomych czesci.
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Parametry
Nazwa Model Napiecie Moc
MiniJuice Blender DEM-NU05 5V= 140W

Napiecie znamionowe Pradtadowania  Pojemnosc

74V= 1A 400 mL



1. Kielich jest wykonany z PCTG zdatnej do kontaktu z zywnoscia.

2. Produkt posiada wbudowanym wyfacznikiem bezpieczenstwa.
Po odkreceniu kielicha, silnik wytacza sie. Zapewniajac wysoki
poziom bezpieczenstwa.

3. Ostrze wykonane jest ze stali nierdzewnej SUS304 aby zapobiec
wypadnieciu ostrza zastosowano potaczenie srubowe, dzieki czemu
pofaczenie jest bezpieczne i niezawodne.

4. Zastosowano przefacznik kontaktowy, o matym skoku, dobrym
kontakcie i czutym przetaczaniu.

5. Przenosny wielofunkcyjny kielich/bidon moze byc¢ uzywany do
gotowania i podrézowania.

6. Korpus kubka ma konstrukcje z gwintem, ktdra jest wygodna do
demontazu i czyszczenia.

7. Urzadzenie posiada dwa wbudowane akumulatory o duzej
pojemnosci 1500 mAh i napieciu 3,7V.

Przygotowujac owoce, przed blendowaniem kostek dodaj wode.

Podczas przygotowywania soku owocowego nie przerywaj mieszania,
dopoki kostki owocow nie zostang rozdrobnione.

1. Pokroi¢ mango na mate szesciany;

2. Dodac 200 ml mleka;

3. Ustawic pod katem 60 stopni i mieszac przez okoto 30 ~ 70
sekund, jednoczesnie wstrzasajac reka.



1. Banana pokroi¢ w drobng kostke;

2. Dodac 200 ml mleka / wody oczyszczoneji 200 ml miody;
3. Przechyli¢ o 60 stopni i mieszac przez okofo 30 ~ 70 sekund,
potrzasajac reka.

1. Dodac jabtko i 200 ml jogurty;
2. Przechyli¢ o 60 stopni i mieszac przez okoto 30 ~ 70 sekund,
jednoczesnie wstrzasajac reka.

1. Dodac kiwi i 15 ml mioduy;

2. Dodac 10 ml soku z cytryny, 200 ml zimnej przegotowanej
vvody,-

3. Przechyli¢ w dot o 60 stopni i mieszac przez okoto 30 ~ 70
sekund, potrzasajac reka.

1. Dodac marchewke i pomarancze;

2. Dodac 10 ml soku z cytryny, 200 ml zimnej przegotowanej
wody i 15 ml miody;

3. Przechyli¢ w dot o 60 stopni i mieszac przez okoto 30 ~ 70
sekund, potrzasajac reka.

Uwaga: jesli urzadzenie przestanie dziata¢ po uruchomieniu, mozna
go uruchomic ponownie.



Tylko do celdw informacyjnych. Podlega aktualizacjom bez wcze-
sniejszego powiadomienia. Pierwszenstwo maja towary rzeczowe i
zastrzegamy sobie prawo do ostatecznej interpretacji.
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1. Dodaj owoce i napoje.

Pokroj owoce na mate kostki wielkosci kciuka (miekkie owoce
mozna pokroic¢ w duze kostki) i wioz pokrojone w kostki owoce do
kielicha, zwykle nie wiecej niz potowe pojemnosci kielicha. Dodaj
do pojemnika oczyszczong wode lub zimna przegotowana wode,
az kostki owocow zostang zanurzone.

2. Odwroc korpus gtowny i przykrec go do kielicha.

Kiedy przezroczysty kielich jest docisniety do gtéwnego korpusy,
nacisnij kielich, aby przytrzymac wytacznik bezpieczenstwa. Po
wtaczeniu niebieska dioda zaswieci dwukrotnie oraz pojawi sie
sygnaf przez 1s.

3. Kliknij dwukrotnie przycisk przetacznika.

Kliknij przetacznik dwa razy w sposob ciggty (z 1-sekundowa prze-
rwa miedzy kliknieciami), aby rozpoczac. Jesli silnik zatrzyma sie
wskutek blokady, usun zablokowany kawatek, obroc¢ kubek do gory
nogami, a nastepnie kliknij dwukrotnie przetacznik i uruchom go
ponownie. Podczas pracy niebieska dioda zaswieci sie, sygnat
zadzwoni 2 razy.

4. Wstrzasnij blenderem.

Po uruchomieniu silnika potrzasnij kielichem poziomo, aby ostrze
miafo krotkotrwaty kontakt z kostkami owocow i zblenduj je.

5. Dokoncz miksowanie sokéw owocowych.

Ze wzgledu na rozna konsystencje owocow podczas pracy nalezy
obserwowac stopien zmieszania kostek owocowych i w razie
potrzeby nacisnac przycisk, aby zatrzymac.



Nacisnij i zatrzymaj recznie,a dioda zgasnie i sygnat zabrzmi 3
razy. Nacisnij lekko przefacznik - niebieska dioda mignie dwukrot-
nie, a lampka wskaznika bedzie migac przez 10 sekund, wskazu-
jac niewystarczajaca moc. Sygnat dzwiekowy powtorzy sie 5 razy.

6. Po przygotowaniu soku odwrdd produkt i wyjmij gtowna czesc
do picia.

Gdy kielich jest odtaczony od gtownego korpusu, wytacz wytacz-
nik bezpieczenstwa, aby przejsc do stanu wytgczenia. Czerwona
dioda zaswieci przez 10 sekund, a sygnat powtorzy sie 3 razy. Przy
wytaczonym zasilaniu czerwona dioda miga przez 10s, a sygnat
dzwoni 5 razy. Po uzyciu nalezy go wyczyscic na czas i wysteryli-
zowac lekka solanka, aby uniknac rozwoju bakterii. Przed czysz-
czeniem zakryj silikonowa uszczelke portu tadowania USB, aby
zapobiec przedostawaniu sie wody.

7. tadowanie. Bateria jest przeznaczona do wielokrotnego
tadowania.

Wtd7 tadowarke telefonu komadrkowego do portu tadowania USB.
Niebieska, srodkowa dioda wskazuje, ze bateria jest podtaczona.
Gdy bateria jest w petni natadowana, dioda sSwieci Swiattem
ciagtym. Jesli program wykryje jakiekolwiek uszkodzenie baterii,
czerwona dioda zacznie migac. Uwaga: produkt nie dziata pod-
czas tadowania. Mozliwe jest tadowanie pradem 1A lub wyzszym.

Wszelkie prawa zastrzezone.
Niniejsza instrukcja jest wiasnoscig firmy INNPRO.
Kopiowanie i dystrybucja w celach komercyjnych, catosci lub czesci
instrukcji bez zezwolenia zabronione.



